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A fabricagdo atual encontra-se na alvorada de uma
nova era: A Industria 4.0 - e, em linha com o com-
promisso da nossa marca, “We keep you turning”, a
Tornos continua inovando mais do que nunca para
ajudd-lo a usufruir de novas capacidades e continuar
no ritmo do futuro. Nas préximas duas grandes fei-
ras comerciais — AMB 2018 em Stuttgart, Alemanha,
e o International Manufacturing Technology Show
(IMTS) em Chicago, EUA — vocé poderd descobrir as
solugées preparadas para o futuro da Tornos.

AMB 2018

Vocé estd convidado para nos visitar de 18 a 22 de
setembro na nossa apresentacéo de 200 m? na AMB
2018 (corredor 4, bancada 4A11) para descobrir as mui-
tas maneiras em que a Tornos estd inovando para
posicionar sua operacdo de fabricacdo para o futuro.

Um exemplo é o design completamente novo do
nosso MultiSwiss 6x16, agora alinhado com o resto
da familia MultiSwiss em termos de uso ergonémico.
Com o MultiSwiss 6x16 redesenhado, vocé continua
tendo o mesmo alto desempenho de fama mundial —
mas com a ergonomia melhorada, esta solucdo ajuda
seus operadores de mdquinas a alcangarem esse
desempenho.

Para culminar, o MultiSwiss redesenhado apresenta
o novo painel de controle da Tornos (TCP) - o mesmo
que vocé poderd encontrar em nossa nova linha
visiondria de mdquinas de alta tecnologia para o
torneamento de barras, a SwissDeco. O TCP elimina a
complexidade do trabalho do seu operador ao incluir
apenas os pontos de contato mais essenciais. Seu
software funciona exatamente como um software de

EDITORIAL

Michael Hauser

smartphone, de acordo com a Industria 4.0: intuitivo
de usar, seja seu operador um jovem milenial perito
em tecnologia ou um operador de mdquinas da velha
guarda.

E falando em solug¢des prontas para o futuro, vocé
ndo vai querer perder nosso novo SwissDeco na

AMB 2018. Recebida com um excelente feedback

na sua introdu¢do na EMO Hannover 2017, a linha
SwissDeco foi ampliada para incluir o SwissDeco TB,
com uma torre montada em um eixo B para

ajudd-lo a usinar perfeitamente as pecas mais difi-
ceis. Representando a visdo da Tornos sobre a oficina
do futuro, essa gama de mdquinas também apresenta
nosso TCP inteligente e intuitivo.

Além disso, no sequimento do grande sucesso do
nosso SwissNano 4, a AMB 2018 é o lugar para
experimentar nosso novo SwissNano 7, com mais
capacidade e mais ferramentas. Reconhecida como

a especialista em micro e nano precisdo, esta solugdo
premium coloca-o no caminho para o futuro com sua
incrivel ergonomia, excelente cinemdtica e estabili-
dade termal que aumenta ainda mais sua preciséo. E
enquanto vocé estiver nos visitando, vocé vai querer
experimentar nosso Swiss GT 32 emparelhado com
uma célula robdtica para armazenar e carregar pegas
dentro da mdquina. Seja qual for sua necessidade de
automacdo, a Tornos tem a solucado.

IMTS 2018

Se vocé planeja estar na IMTS 2018, de 10 a 15 de
setembro, no McCormack Place, em Chicago (EUA),
vocé terd mais um vislumbre do futuro do torne-
amento, com a estreia do SwissDeco G (versdo de
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grupo). Em nossa banca no South Building (bancada
339053), vocé descobrird uma solugéo equipada com
um prato duplo e nove eixos; o seqgundo prato é equi-
pado com um eixo Z para permitir operacoes de des-
baste/acabamento, operacdes frontais e perfuracgéo
profunda, bem como trabalhar em modo diferencial.
Como todas as quatro versées da gama, o SwissDeco
G estd equipado com o nosso TCP.

Os nossos visitantes na IMTS também poderéo ver
em primeira mdo o nosso SwissNano de tltima
geragdo, o Swiss GT 32 e o nosso MultiSwiss 6x16 e
MultiSwiss 8x26. Nossa linha de estrelas apresentada
na IMTS também pode ser vista na banca do nosso
agente, Methods, também no South Bulding (bancada
339119).

EDITORIAL

Com todas essas solugbes prontas para o futuro,
ndo é de admirar que fabricantes de todo o mundo
“voltem-se para a Tornos” para solugdes multi-eixos
e de eixo Uinico que véo impactar o futuro, bem como
para treinamento e servicos de classe mundial.

Para ilustrar o meu ponto, por favor, encontre a
nossa brochura de novos produtos de torneamento,
assim como a nossa brochura de produtos de fre-
sagem, que acompanham essa decomagazine. Com
esses documentos, vocé poderd ver em primeira mdo
a nossa vasta gama de solugées. Seja qual for o seu
pedido, néo hesite em nos contatar.

TORNoOs

decomagazine 03-2018
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ATUAL

MULTISWISS bx16:

ergonomic
alnda melho

O MultiSwiss 6x16 € o torno multifuso que define o
referencial para a usinagem de pequenos diametros.

TO? n O S Tendo passado por uma evolugdo constante desde

o seu lancamento no mercado em 2011, hoje ele é
oferecido com um design completamente novo muito
Tormos SA semelhante ao design das mdquinas MultiSwiss 8x26

Industrielle T e MultiSwiss 6x32.
CH-2740 Moutier
Suica

Tel. +41 32 494 44 44
WwWWw.Eornos.com
contact@tornos.com

Semelhanca de linha para eficiéncia ainda maior
Até agora, o MultiSwiss 6x16 estava beneficiando de
vdrias melhorias mas mantinha seu design original.
A mdquina agora combina perfeitamente com a nova
linha da Tornos e estd equipada com o novissimo
painel PC, igual ao fornecido ao SwissDeco. Esta
nova e poderosa unidade de controle oferece uma
facilidade de uso ainda maior, proporcionando uma
economia de tempo considerdvel para os usudrios.

A estanqueidade da mdquina e todo o conceito de
ergonomia foram revisados com base nas experi-
éncias dos usudrios de todo o mundo. Desta forma,
numerosos detalhes puderam ser aprimorados,

tanto na mdquina quanto no contéiner. Ao fazé-Ilo,

a Tornos visou claramente tornar a MultiSwiss em
uma mdquina agraddvel de se trabalhar e que é tanto
conveniente quanto eficiente.

decomagazine 03-2018



0 MultiSwiss 6x16 possui 6 fusos de cabegote mével
fornecidos com eixo Z e seus recursos hidrostaticos
garantem um incrivel baixo desgaste da ferramenta.
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Um conceito completamente unico:

menor espago necessario

A mdquina MultiSwiss ndo se destina apenas

aos clientes tradicionais de tornos com vdrios
eixos-drvore. A sua tecnologia é também adequada
para ajustadores de barra, que tradicionalmente
escolheriam um torno do tipo Swiss bdsico ou de
nivel intermedidrio. De fato, a maquina MultiSwiss
pode substituir quatro a sete tornos do tipo Swiss
engquanto ocupa um espacgo que pode ser comparado
com um torno do tipo Swiss tinico equipado

com alimentador de barras. A redugéo do espaco
fisico ocupado pode ser superior a 75%.

Um conceito completamente unico:
homogeneidade perfeita

No que diz respeito aos operadores, vdrias empre-
sas confiam aos mesmos operadores a operacdo de
ambos os tipos de mdquinas devido a similaridade
entre o modo de operagdo e a configuragdo dimilar
das ferramentas. No final, tudo depende da peca de
trabalho a ser usinada; com esta mdaquina podem ser
alcangados custos unitdrios muito baixos, enquanto
uma estabilidade de usinagem muito alta é garan-
tida. Essa produgéo homogénea é o que particular-
mente interessa aos clientes do setor automotivo.

As pecas usinadas em uma mdquina MultiSwiss

tém um risco menor de variagdes de dimenséo porque
as pegas de uma série sdo produzidas em menos
mdquinas e por menos operadores.

Um conceito completamente Unico: meios
integrais de producdo de alta produtividade

A facilidade de controle das mdquinas durante a
producdo deverd ser enfatizada também. Em vez de
quatro, cinco ou até mesmo Sete ajustes em tornos do
tipo Swiss, um Unico ajuste serd suficiente com

o MultiSwiss. O mesmo se aplica ao monitoramento
da producdo. Somente um tinico processo de pro-
ducdo precisa ser monitorado, ao passo que vdrias
mdquinas deverdo ser monitoradas se vocé optar por
mdquinas com um unico eixo-drvore. Em linguagem

simples, somente uma Unica curva gaussiana deve ser

monitorada e e ndo com vdrias no caso da produgdo
de vdrios tornos do tipo Swiss.

ATUAL

Desgaste otimizado da ferramenta

O MultiSwiss 6x16 possui 6 fusos de cabecote mével
fornecidos com eixo Z e seus recursos hidrostdticos
garantem um incrivel baixo desgaste da ferramenta.
Como a tensdo de corte pode ser reduzida por meio da
tecnologia hidrostdtica, o desgaste pode ser reduzido
em até 30%. Mas a reducdo do desgaste ndo é tudo;
além disso, esta tecnologia permite que as mdquinas
MultiSwiss obtenham um excelente acabamento
superficial. Além do mais, é preciso destacar que as
ferramentas de moldagem néo s@o necessdrias para
MultiSwiss, portanto, essa redugdo de custos subs-
tancial pode ser alcancada em compara¢do com uma
mdquina com vdrios eixos-drvore do tipo came. Até 18
médulos diferentes de ferramentas podem ser monta-
dos nos postes de grupo dos 7 eixos de usinagem. Em
um unico maédulo, podem operar até trés ferramen-
tas, como, por exemplo, acessorios para corte poligo-
nal, perfuracdo dianteira e perfuracdo/fresamento de
alta frequéncia. Também estdo disponiveis sistemas
opcionais de troca rdpida.

Um conceito tudo-em-um

O MultiSwiss 6x16 vem equipado com um contéiner
de periféricos. Este container engloba todos os peri-
féricos que a mdquina precisa para uma produ¢do
eficiente: carregador de barras, unidade do filtro,
trocador de calor, sistema de refrigeracdo, unidade

de alta pressdo etc. Ele garante um design integral

e compacto e, portanto, ajuda a reduzir o espago
necessdrio para essa unidade de producdo integral
genuina. Acima de tudo, os periféricos integrados
foram dimensionados perfeitamente para a mdquina.
O equipamento da mdquina MultiSwiss 6x16 abrange
também vdrias opgdes de software CNC e o Pacote de
Conectividade.

Descubra o novo MultiSwiss 6x16!

tornos.com
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APRESENTAGAO

SWISSDECO 36 TB:

amento

DdlTc

Os visitantes da feira AMB em Stuttgart, na Alemanha,
terdo a chance de admirar o novo SwissDeco 36 TB.

TONOS

Tornos SA
Industrielle M
CH-2740 Moutier
Suica

Tel. +41 32 494 44 44
WwWw.tornos.com
contact@tornos.com

Esta maquina é um ponto de encontro entre um
centro de usinagem do tipo barra e uma mdquina

de torneamento de barras. Esta é a melhor prova - se
é que era preciso provar - de que a SwissDeco ndo é
apenas uma nova linha de produtos, mas se encontra
também no topo das mdquinas da Tornos.

Um excelente desempenho...

A SwissDeco 36 TB estd baseado na mesma estrutura
que é a marca de todos os modelos de toda a gama:
ele tem uma base de mdquina de fundic¢do ultra
rigida, equipada com elementos-guia extragran-
des para aproveitar todo o potencial da maquina,
com fusos que possuem uma poténcia muito alta.
Todos esses aspectos combinados fazem com que

a mdquina resista a altas cargas de usinagem,
mesmo ao usinar os materiais mais dificeis. “Com

a SwissDeco, queriamos projetar uma mdquina
sem nenhum meio-termo”, explica Philippe Charles,
diretor de gerenciamento de produtos do tipo sui¢o
da Tornos.

... completado por equipamento abrangente

A mdquina poderd ser equipada com 57 ferramen-
tas, incluindo 36 ferramentas motorizadas. “Hoje,
uma mdquina tipo GT sui¢a também estd equipada

decomagazine 03-2018
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“As capacidades de usinagem da maquina sdo realmente
impressionantes - a tal ponto que somos capazes de
transformar pegas com base nos pardmetros da usinagem
com cabecote fixo, mesmo se 3 maquina for operada perto
de seus limites” - Philippe Charles, diretor de gerencia-
mento de produtos do tipo suigo da Tornos.

decomagazine 03-2018
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SWISSDECO 36 TB: O PRIMEIRO CENTRO DE TORNEAMENTO DE BARRAS

com um eixo B e vdrias ferramentas impressionan-
tes, mesmo que tenha menos ferramentas do que a
SwissDeco. Mas agora a SwissDeco lan¢a uma nova
era”, explica Philippe Charles. A primeira diferenca
digna de nota é o diémetro de usinagem de 36 mm,
além da estrutura extremamente rigida da mdquina!
Se o usudrio optar pelo fuso de 36 mm, o torque de

53 Nm é simplesmente titdnico; mesmo os fusos com
diGmetro de 25,4 mm produzem um torque de 27 Nm.
“As capacidades de usinagem da mdquina sdo real-
mente impressionantes - a tal ponto que somos capa-
zes de transformar pe¢as com base nos pardmetros
da usinagem com cabecote fixo, mesmo se a maquina
for operada perto de seus limites”, acrescenta Philippe
Charles. Ele continua: “Como queremos que nossos
clientes estejam completamente a vontade, fornece-
mos a nossa mdquina longas deslocagdes de eixo e as
ferramentas mais potentes e rdpidas do mercado. A
SwissDeco 36 TB ndo sé é capaz de fabricar as pegas
de trabalho como também garante um gerencia-
mento perfeito. Oferecemos vdrias solu¢bes para a
ejecdo da peca, independentemente das dimensdes
que possuam.”

Torre de 12 posi¢6es com eixo B

A SwissDeco 36 TB é equipada com uma torre de
12 posi¢des (a mesma que na mdquina modelo T); é
montada em um eixo B e acionada por um motor
de torque. Pode ser girada em +/- 130 ° e usada para

decomagazine 03-2018

operacdes de usinagem principal e de retorno. Assim,
a toda a diversidade de ferramentas de torre pode

ser utilizada para executar tarefas de usinagem que
incluem usinagem angular. Além disso, a torre pode
ser operada através do software TISIS CAM; esta solu-
cdo CAD/CAM permite programar pecgas de trabalho
que requerem uma imensidéo de pontos. O TISIS
CAM é usado para programar operagdes complexas,
enquanto o resto dos cédigos podem ser escritos com
o médulo de programagéo TISIS.

Design ergonémico, concebido

ao pensar na eficiéncia

O gerente de produtos retorna a um dos principais
aspectos do desenvolvimento da SwissDeco: “N6s
queriamos uma mdquina fdcil de usar e de configu-
rar mesmo durante a usinagem de pecas complexas.”
Além disso, eles queriam que a mdquina oferecesse
6timos recursos ergonémicos - e foi isso que foi obtido
com essa versdo TB. Na verdade, a torre pode se apro-
ximar da porta da maquina o mdximo possivel para
simplificar a troca de ferramentas.

Eficiéncia: sistema de troca rapida

Opcionalmente, a torre, assim como outros sistemas
de ferramentas, podem ser complementados por um
sistema de troca rdpida. A cabega da ferramenta pode
ser destravada girando um tinico parafuso. Este sis-
tema é compativel com os dispositivos de pré-ajuste
para permitir que a configuracgdo seja executada fora
da mdquina. Qualquer mudanca ficard efetiva em
alguns segundos, enquanto o design garante uma
excelente concentricidade e repetibilidade. O sistema
de troca rapida pode ser usado tanto para ferramen-
tas estaciondrias e acionadas para garantir maxima
flexibilidade. Ele permite mudancas de configuragdo
ultrarrdpidas - apesar das vastas op¢oes de ferramen-
tas da SwissDeco.

Eficiéncia: freio hidraulico

Para garantir a sua alta qualidade de usinagem em
todas as circunstdncias, a SwissDeco é o primeiro
torno de tipo suico a apresentar um freio hidrdu-
lico de alta precisdo. Este uiltimo é acionado pela



deformacdo do material e permite que a barra seja
travada precisamente na posicdo correta e, assim, os
rolamentos do fuso e o corpo do fuso sejam aliviados
no caso de usinagem de 4 e 5 eixos. Da mesma forma,
o acabamento da superficie é consideravelmente
melhorado; a barra é mantida na posi¢éo correta, o
que possibilita a realizag¢do de tarefas de usinagem
que ndo eram possiveis em tornos convencionais ou
tornos de torneamento até agora.

Eficiéncia: TISIS Optimove

O TISIS foi introduzido juntamente com a SwissNano
e foi aprimorado ao longo dos anos. Com o lanca-
mento do SwissDeco, a mais recente versdo inovadora
do TISIS estd agora disponivel: em vez de ser apenas
um mero meio de programacdo, o TISIS evoluiu para
servir como um verdadeiro meio de controle para
mdquinas SwissDeco. De agora em diante, a mdquina
consegue calcular o tempo real de usinagem com
extrema precisdo. “Nossos clientes agora serdo capa-
zes de realizar trabalhos de usinagem que exigem
precisdo extrema, bem como agendamento de pro-
ducdo da maneira mais meticulosa”, declara Philippe

APRESENTAGAO

Charles. O TISIS Optimove oferece uma imensidéo

de vantagens adicionais, sendo a mais importante

a redugdo dos tempos de usinagem. Assim como o
TB-Deco, o TISIS Optimove calcula o caminho ideal
da ferramenta e o avanco ideal para cada ferra-
menta. Isto pode dar a impresséo de uma mdquina
bastante lenta, no entanto, 0os niimeros ndo mentem:
gragas aos seus 3 sistemas de ferramentas, a produti-
vidade da mdquina é simplesmente excelente. Em cer-
tos casos, o TISIS Optimove permite uma economia
de tempo de quase 25%. Combinando com o consumo
de energia reduzido em 11%, esta solugdo oferece ao
usudrio um valor agregado significativo, sem inter-
veng¢do do operador. Outro beneficio é a reducdo do
desgaste mecdnico. Gragas aos deslocamentos otimi-
zados do eixo, a aceleracéo desnecessdria é eliminada,
0 que significa que o sistema mecdnico é protegido,
enquanto as vibragdes e interferéncias sdo evitadas
durante o processo de usinagem.

Para mais informagdes, entre em contato com seu
revendedor Tornos.

tornos.com
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Expertise #24

Produzir uma peca da cabeca femoral usando uma barra oca,
com um unico set-up e operacoes de polimento

Matéria-prima: Cromo - Cobalto
Diametro da barra: 39 mm
N° de ferramentas: 8

Maior confiabilida&@uai_
maquina garantindo precisao e
repetibilidade na produe¢

Engineering precisely what you value www.starrag.com



SWISSNano

DOSSIE

Completando ja quase 5 anos, a maquina SwissNano vem se destacando pela
Sua precisdo e ergonomia rigorosas. Hoje, a3 Tornos tem o prazer de anunciar a
chegada de um novo modelo SwissNano com uma maior capacidade.

TONOS

Tornos SA
Industrielle M
CH-2740 Moutier
Suica

Tel. +41 32 494 44 44
WwWw.Eornos.com
contact@tornos.com

O fato do SwissNano ter causado muita agitagdo
deve-se também ao seu nivel avancado de integracdo
de design, aplicado tanto a sua aparéncia atraente

e aos recursos ergonémicos, quanto a facilidade de
uso e a qualidade das pecas fabricadas. “Nunca antes
nossos engenheiros de projeto foram tdo longe no que
diz respeito d integracdo de todos esses pardmetros,”
explica Brice Renggli, gerente de marketing, em uma
introdugdo.

Uma resposta clara do mercado

Com mais de 300 mdquinas trabalhando nos merca-
dos em todo o mundo, é justo dizer que a mdquina

¢ um sucesso. Os clientes foram undnimes: a drea

de usinagem com acessibilidade de 180° e 0 compar-
timento do tipo “bolha” que pode ser removido com
facilidade, a unidade de controle montada em um
braco mével e o touch pad sem fio provaram ser
extremamente populares. No entanto, além desses
aspectos muito importantes, a alta qualidade e a con-
fiabilidade da mdquina, bem como suas capacidades
de usinagem, s@o os recursos mais apreciados pelos
clientes.
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2/3 dos componentes de movimento

para relojoaria... e muito mais

A cinemadtica de seis eixos da mdquina permite a uti-
lizacéo de requlagens numéricas em todas as dimen-
sées. Todos os usudrios enfatizam a facilidade de uso
obtida com o contraeixo em trés eixos lineares. Além
do contraeixo, a sequnda placa de fixagdo do tipo
‘gang” pode acomodar ferramentas por baixo do con-
traeixo e, assim, aumentar a capacidade de usinagem
da mdquina. Dependendo do suporte da ferramenta,
¢ possivel instalar duas, trés ou quatro ferramentas
por baixo do contraeixo, ou seja, a usinagem pode ser
feita simultaneamente com as duas placas de fixagdo
do tipo “‘gang”. Alem disso, a mdquina apresenta uma
enorme flexibilidade atribuida a uma grande varie-
dade de op¢bes que permitem atender ds exigéncias
do mercado. Dois exemplos destas op¢bes séo o
dispositivo de fresamento de rosca ou a unidade para

= Ti—

/T(Rﬂ()s

-
L

)

DOSSIE

fresamento de engrenagem. Se necessdrio, a mdquina
também pode ser equipada com eixos de alta frequ-
éncia. “Especialmente na relojoaria, mas também em
outras industrias, hd uma vasta gama de pegas que
podem ser usinadas em maquinas SwissNano,” Brice
Renggli clarifica.

Estava na hora de pensar maior

Com a sua capacidade de barras de @ 4 mm, o
SwissNano pode ser um pouco insatisfatério para
os especialistas que querem usinar pegas de didme-
tros maiores. De fato, a preferéncia recaia para uma
mdquina equipada com 0s mesmos recursos, mas
oferecendo uma capacidade de barra maior. E seus
sonhos se tornardo realidade - com a apresentacéo
do SwissNano 7 da Tornos. O gerente responsdavel
explica: “A ideia era oferecer uma mdquina com um
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AS CAPACIDADES EXTRAORDINARIAS DA SWISSNANO ATE @ 7 MM

design muito semelhante que exibisse um desem-
penho de nivel elevado. Nesse cendrio, nossos enge-
nheiros deram uma ateng¢do especial a estabilidade
da mdquina.” E o resultado é surpreendente: apesar
de ser apenas um pouco maior que o modelo padrao,
a mdquina continua sendo pequena e altamente
ergondémica, apresentando uma extrema estabilidade
e precisdo.

Vantagens consideraveis

Com base em mais de cinco anos de experiéncia com
a SwissNano, a empresa pode garantir um desenvol-
vimento fluido e o rapido lancamento no mercado da
nova mdaquina. Quanto as vantagens, a Tornos ndo
s6 é capaz de fazer pleno uso do know-how de seus

Especificagoes

funciondrios, mas também para produzir maquinas
nas linhas de montagem existentes e beneficiar da
experiéncia com o grande ntimero de moédulos que
jé provaram seu valor no mercado. Assim, é possi-
vel garantir que os clientes receberdo a qualidade
madxima. “Com o SwissNano XL, vamos oferecer

a qualidade SwissNano em um tamanho maior,
especialmente para os mercados de componentes
eletrénicos, médicos e odontoldgicos,” aponta
Brice Renggli. Esta nova mdquina serd revelada
na AMB em Stuttgart no outono de 2018. Seu
langamento comercial esta previsto para o inicio
de 2019.

Programacao? TISIS e TISIS CAM

De mesma forma que o SwissNano convencional, o
SwissNano 7 pode ser programado usando os softwa-
res TISIS e TISIS CAM da Tornos. Como uma solugdo
CAM, o programa TISIS CAM foi projetado especifica-
mente para ajudar os clientes da Tornos com opera-
¢6es complexas. Ademais, reduz significativamente

o tempo de configuracgéo e, junto com o TISIS, é a
solucdo perfeita para programar eficientemente e
otimizar as pecgas. O TISIS CAM revela sua utilidade
total ao aproveitar todo o potencial do SwissNano.

das maquinas SwissNano SwissNano 4 SwissNano 7
Didmetro 4mm 7 mm
Comprimento da peca 28 mm 50 mm
Velocidade do fuso 16.000 rpm 16.000 rpm
Poténcia do fuso 12 kW 2,5 kW
Velocidade do contra-fuso 16.000 rpm 16.000 rpm
Poténcia do contra-fuso 1,2 kW 12 kW
Ferramental

Ferramentas de torneamento para usinagem principal 5(8x8) +3 7 (8x8) +3
Ferramentas frontais para usinagem principal 3(Q16) 4 (0 16)
Ferramentas frontais para usinagem de retorno 2 (D 16) 4(016)
Ferramentas acionadas para usinagem principal (opgoes) 2 3
Ferramentas acionadas para usinagem de retorno (opgées) HF 3

Dimensées

Dimensées (largura, profundidade, altura) 650, 1800, 1570 mm 750, 1850, 1655 mm
Tanque de 6leo 151 151

Balde de cavacos 45 | 451
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Por que escolher um SwissNano 7?

A capacidade de usinagem da peca é consideravel-
mente aumentada de @ 4x28 mm para @ 7x50mm,

a poténcia do fuso passa de 1 kW para 2,5 kW e o
numero de ferramentas padrdo passa de 13 pard 18.
Além disso, numerosas fungdes suplementares de usi-
nagem, tais como rosqueamento por turbilhamento
para operagdes de usinagem principal, bem como
fresagem de engrenagem, poligonacéo ou furagdo
cruzada para operagdes de usinagem de retorno séo
adicionadas. Para garantir a mdxima eficiéncia, o sis-
tema de coleta de pegas é oferecido em vdrias versoes
e pode ser selecionado dependendo do comprimento
das pe¢as produzidas; pode ser trocado em apenas
alguns instantes durante o trabalho de configuragéo.
Por tltimo, mas ndo menos importante, a maquina
apresenta uma estabilidade térmica perfeita.

DOSSIE

Recém-chegado no cendrio competitivo

Como é oferecido a um preco extremamente com-
petitivo, hd uma boa chance de que o SwissNano 7
venha agitar o mercado das mdquinas projetadas
para produzir pecas de alta precisGo com didmetros
entre 4 e 7 mm. Brice Renggli conclui: “Ainda que a
mdquina permanega pequend e, portanto, se encaixe
facilmente em todas as oficinas, agora ofereceremos
a SwissNano em dois tamanhos para que nossos
clientes tenham melhores op¢des para adaptar suas
mdquinas as pegas a serem usinadas.”

Para mais informacgédes, entre em contato com seu
revendedor Tornos e visite nosso site.

tornos.com
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“Gostariamos de convidar cada visitante a levar
uma lembranca tirando uma foto sua com o
nosso SwissNano embrulhado nas estrelas e
listras da bandeira dos EUA”
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AMB E IMTS:

eVenrtos

Em setembro, a Tornos estara presente em duas grandes exposicoes: a IMTS
em Chicago, e a AMB, em Stuttgart, na Alemanha. “Iremos revelar varias
solucdes que atenderdo aos requisitos de cada usuario e manterdao Nossos
clientes competitivos”, explica Brice Renggli, gerente de marketing.

o

IMTS2018

INTERNATIONAL MANUFACTURING
TECHNOLOGY SHOW

September 10 - 15, 2018

McCormick Place - Chicago, IL
imts.com

ANVB

(lnternatiunal exhibition
\;\ for metal working

INTERNATIONAL EXHIBITION
FOR METAL WORKING

18 - 22 September 2018
Messepiazza 1

70629 Stuttgart - Alemanha
messe-stuttgart.de

IMTS — a mais importante exibi¢do

de maquinas-ferramenta americana

A IMTS em Chicago é a feira comercial mais impor-
tante dos Estados Unidos. Nessa feira de tecnologia

o que ndo falta é inovagdo, e a Tornos ndo é uma
excecdo. Na banca da Tornos, os visitantes sdo convi-
dados a fazer um tour de descoberta e conhecer cada
mdquina. Cada mdquina serd mostrada em operacéo
ao vivo, usinando uma parte de uma caneta que

os visitantes podem montar no final de sua visita ao
estande 339053.

Devido as suas qualidades especificas, a maioria das
mdquinas Swiss da Tornos que foram inicialmente
projetadas para componentes de relégios foram
adaptadas para algumas aplicagées que véo além
desta drea. A exibi¢éo contard com um embrulho
especial americano. “Gostariamos de convidar cada
visitante a levar uma lembranca tirando uma foto
sua com o nosso SwissNano embrulhado nas estrelas
e listras da bandeira dos EUA”, diz Brice Renggli.

Na IMTS também serd a apresentagdo do SwissDeco;
na verdade, essa mdquina de topo de linha serd

apresentada pela primeira vez nos EUA. Este modelo

decomagazine 03-2018
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AMB E IMTS: DOIS GRANDES EVENTOS

A TORNOS TEM UM UNICO OBJETIVO - DAR AQS SEUS CLIENTES O MAXIMO DE EFICIENCIA

Uma caneta serd usinada na banca da IMTS.

Nova parceria com
a Methods Machine
Tools

Desejando se aproximar de seus clientes, a
Tornos iniciou uma parceria com a Method
Machine Tools. A partir de agora, esta empre-
sa representard a Tornos em vdrios estados
dos Estados Unidos. Na banca da Methods,
os visitantes da feira poderdo admirar

uma MultiSwiss 8x26, a irmd mais velha da
MultiSwiss 6x16. Gragas ao seu desempenho
extraordindrio e sua tecnologia de ponta, esta
mdquina entrou rapidamente no mercado
automobilistico.

Na banca da Method Machine Tools (banca
339119), os visitantes também poderdo des-
cobrir a Swiss DT 26, uma mdquina de nivel
bdsico ultra-rigida e ultrapoderosa que oferece
um alto nivel de desempenho a um preco
muito competitivo: Por tiltimo, mas ndo menos
Importante, serd apresentada uma mdquina
SwissNano.

decomagazine 03-2018

de mdquina com o poste duplo de ferramentas em
grupo foi escolhido para o langamento no mercado
nesta ocasido. A versdo da mdquina exibida tem
menos posicdes de ferramenta do que a versdo com
torre, mas apresenta tempos de cavaco-a-cavaco
ainda menores. Assim como a torre, o poste de ferra-
menta em grupo é montado em um eixo Z que per-
mite que as operacdes de perfuracdo profunda sejam
executadas e os contornos sejam rastreados.

A Tornos também apresentard o seu bem-sucedido
modelo MultiSwiss 6x16. Esta mdquina extrema-
mente compacta pode substituir um torno de tipo
suico enquanto, ao mesmo tempo, multiplica a produ-
tividade deste tipo de mdquina em cinco ou seis vezes,
dependendo das pecas de trabalho. Qualquer visi-
tante a procura de uma mdquina capaz de satisfazer
os requisitos mais avanc¢ados descobrird o Swiss GT
26 com o eixo B. Esta mdquina pode usinar as mais
complexas pecas de trabalho e possui uma rela¢do
custo/desempenho altamente competitiva.

AMB - a mais importante feira europeia

de maquinas-ferramenta deste ano

A AMB em Stuttgart, na Alemanha, é uma das raras
exposicoes que conseguiu evoluir com o tempo.

Com base em uma excelente infraestrutura, é possivel




concentrar equipamentos de alta qualidade em

uma drea de superficie comparativamente pequena.
A Tornos participard da AMB com o slogan “Turn

to Tornos” e exibird vdrias mdquinas, entre elas a
SwissDeco 36.

Esta serd a primeira mdquina SwissDeco 36 TB a dei-
xar os portdes da fabrica em Moutier. Esta mdquina
excepcional é equipada com uma torre montada em
um eixo B, que permite a usinagem de pecas extre-
mamente complexas. A deslocagdo de seu grande
eixo, a abordagem de manutencéo zero e as op¢oes
de automagdo fazem do SwissDeco a mdquina mais
avanc¢ada do mercado atual. Além disso, a Tornos
demonstrard sua expertise nas dreas de automagdo e
Industria 4.0. “Acreditamos que, com nossas solucoes
altamente competitivas, podemos fornecer argumen-
tos suficientes para que vocé recorra ¢ Tornos na
proxima vez que planejar um investimento”, destaca
Heiko Benz, diretor-gerente da Tornos na Alemanha.

Automacgado do Swiss GT 32

A necessidade de automacgd@o de processos estd se
tornando cada vez mais importante, e isso ndo estd
restrito a tornos multifusos ou mdquinas de tltima
geracgdo, como a SwissDeco. Para atender a essa
necessidade, a Tornos uniu for¢as com um parceiro,
podendo, assim, oferecer solu¢ées de automagéo a
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um preco acessivel. Desta forma, serd apresentado
na AMB um Swiss GT 32 equipado com um robé para
carregamento e descarregamento direto da peca de
trabalho, bem como a paletizagdo da peca de traba-
lho. Esta célula pode ser complementada por outras
estacgdes e dispositivos, como uma estacdo de limpeza
de pecas ou um sistema de medicdo. Atualmente, a
Tornos é capaz de oferecer solugbes de automagd@o
totalmente personalizadas.

MultiSwiss 6x16: um novo design

para uma ergonomia ainda melhor

Até agora, o MultiSwiss 6x16 ainda estava marcado
com o antigo logotipo da Tornos. A partir de agora,
a nova familia MultiSwiss ficard finalmente unida
em um design uniforme e serd equipada com o novo
Painel de Controle da Tornos que fez sua estreia no
SwissDeco e facilitard ainda mais a operagdo da
maquina.

MultiSwiss 8x26: o parceiro de elei¢do

A mdquina MultiSwiss 8x26 obteve sucesso global em
todos os tipos de mercado. Esta poderosa e altamente
produtiva mdquina de alta precisdo é o verdadeiro
parceiro de eleicdo para qualquer tipo de producdo.
Com seus o0ito eixos-drvore e oito cursores para

B S Y o

./-hh-a

decomagazine 03-2018 31



vma-werbeagentur.de

ENGRENAGENS
E TORNEAMENTO
COM SCHWANOG

MAXIMA PRECISAO E
VALORIZACAO através de
solugées personalizadas...

A parte de produtos padronizados existem solucées
que criam muito mais produtividade. Aproveite a nossa
capacidade para criar algo de extraordinario para si.

Schwanog. O cortador de custos!

DOWNLOAD THE APP NOW:

# Availableonthe |

[ Now on u
| P> Google Play | @& AppStore _

& 18.-22.09.2018
Messe Stuttgart

www.schwanog.com



usinagem frontal, em que cada cursor pode conter
até trés ferramentas, a MultiSwiss 8x28 confere um
novo nivel de desempenho a linha MultiSwiss, tanto
em termos de complexidade como de produtividade.
Gragas aos oito eixos-drvore altamente dindmicos,
com acionamento sincrono, e a ultrarrdpida inde-
xacdo do tambor, a MultiSwiss 8x26 possibilita a
producdo de pecas elaboradas, com extraordindria
produtividade. Os acionamentos de alta poténcia dos
eixos, com 11 kW, proporcionam alto torque (16,1 Nm).
Todos os eixos-drvore, inclusive o contraeixo, tém o
seu proprio eixo C. Por conseguirem atingir 8.000 rpm
em alguns décimos de segundo, os eixos-drvore con-
tribuem bastante para o desempenho das mdquinas.
O comprimento mdximo da pega padréo é de 65 mm.
A mdquina também pode ser equipada com eixos Y, o
que aumenta ainda mais 0s seus recursos. A mdquina
estd disponivel em trés configuracdes: ‘simples”, sem
eixo Y, “intermedidria”, com trés eixos Y, e ‘completa”,
com seis eixos Y, para as pecas mais complexas.

TISIS na vanguarda da Industria 4.0

TISIS e a Industria 4.0 serdo apresentados em um
lugar de destaque nas bancas da Tornos em Stuttgart
e Chicago. Com o TISIS, a Tornos estabelece-se na
vanguarda da Industria 4.0, e o software é fornecido
com cada vez mais fun¢ées baseadas no feedback

do cliente. O TISIS Optimove serd a grande inova-
cdo. Esta nova funcdo, que fez sua estreia com o
SwissDeco, permite que o computador seja acessado
diretamente em tempo real durante o processo

de usinagem sem ter que envolver a mdquina.
Adicionalmente, o TISIS Optimove otimiza autono-
mamente os percursos da ferramenta, o que significa
que o tempo de ciclo e as taxas de aceleracéo também
s@o otimizados. O resultado é um aumento na pro-
dutividade e uma diminuig¢éo do consumo de energia
e desgaste da mdaquina. Deste modo, o TISIS permite
poupancas substanciais ao aproveitar todo o poten-
cial da mdquina SwissDeco.

SwissNano 7: uma maquina com

um novo nivel de poténcia

Gragas a sua excelente estabilidade de usinagem, o
SwissNano 4 conseguiu ir muito mais além do setor
de relojoaria. Hoje, as mdquinas SwissNano podem
ser encontradas em dreas como a industria de conec-
tores, a industria odontolégica ou até mesmo no setor
automotivo, que ndo é um mercado normalmente
associado as especificacdes originais da mdaquina.
Apesar disso, a mdquina prova ser o parceiro de

APRESENTAGAO

escolha para quem precisa de pecas de alta precisdo.
“A experiéncia mostrou que faltava no mercado uma
mdquina que, por um lado, apresentasse as mesmas
caracteristicas em termos de precisdo e qualidade de
usinagem e, por outro lado, tivesse uma capacidade
maior”, declara Philippe Charles, gerente de produto
fuso tnico. Essa facanha agora foi alcancada - com o
SwissNano 7!

Fresagem: uma solucdo pronta a ser entregue
Dado que as mdquinas Almac foram totalmente
integradas sob a marca Tornos desde o inicio deste
ano, elas também terdo um importante papel na
feira AMB. As solugbes de fresamento da Tornos sdo
totalmente personalizdveis e podem ser adaptadas

a qualquer necessidade. Com sua alta produtividade
e confiabilidade, essas mdquinas sdo inicas no mer-
cado; além disso, sGo oferecidas a um prego extrema-
mente competitivo. Por exemplo, a versdo de 7 eixos
da mdquina CU 2007 é uma excelente alternativa a
um caro centro de torneamento/fresamento. Quanto
ao BA 1008, este recebe a aprovacdo dos clientes mais
exigentes nos setores de relojoaria e medicina. Esta é
a melhor prova - se é que tal prova fosse necessdria -
das capacidades desta mdquina.

A Tornos estd ao seu dispor

Os novos servicos da Tornos abrangem uma vasta
gama, desde de servicos de campo, na atualizagéo de
produtos existentes e maquindrio usado. “Esta nova
gama de servigos impressiona bastante e permite

que tanto suas mdquinas Tornos e sua empresa
permanecam competitivas ano apds ano. No caso de
vocé querer abrir méo de uma de suas mdquinas da
Tornos, teremos o maior prazer em fazer uma oferta
de devolugéio, mesmo que vocé ndo compre uma nova
mdquina nossa. Se vocé estiver pensando em comprar
uma mdquina usada da Tornos, ndo hesite em visitar
nossas bancas ou a representacdo da Tornos mais
préxima para descobrir os servigos oferecidos, bem
como nosso estoque de mdquinas”, conclui Matthias
Damman, chefe de servi¢o da Tornos.

Faca questdo de visitar as bancas da Tornos na AMB
no pavilhdo 4, estande 4A11 e no IMTS estandes 339053
(Tornos) e 339119 (Método); 0s nossos especialistas
teréo um grande prazer em recebé-lo.

imts.com
messe-stuttgart.de
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A Mideos pode contar com funcionarios
jovens e dindmicos para alcangar seus objeti-
vos ambiciosos.

Baseada em meios de produgdo de ultima
geragdo e habilidades do mais alto nivel,

a Mideos transfere a expertise da industria
automobilistica para a drea médica.
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MIDEOS:

O SUCES50

A empresa Microdeco, sediada no Pais Basco espanhol, € renomada

na industria automobilistica e fornece com sucesso numerosos OEMs
neste campo. Além disso, a Microdeco entrega suas pecas diretamente
para as linhas de producdo das principais marcas de automoveis.

mideos k.

MIDEOS

P 1. Urtia s/n - bis

48260 Ermua

Vizcaya

Espanha

Tel +34 943170 317

Fax +34 943173 115
mideosmedical.com
info@mideosmedical.com

0 sucesso de uma equipe dedicada

Este sucesso é o resultado do trabalho drduo e rigo-
roso, de atencdo particular e consistente a qualidade
e ao mais infimo detalhe e, acima de tudo, de uma
equipe de alto desempenho. Apds a crise financeira
de 2009, José Iraolagoitia, diretor executivo da
Microdeco, estava ciente do risco de se concentrar em
apenas um mercado e decidiu considerar uma diver-
sificacdo das atividades da empresa. O sr. Iraclagoitia
estd plenamente ciente das habilidades de sua equipe
e da expertise que a equipe desenvolveu para os
clientes da industria automobilistica. A Microdeco se
destaca no rigoroso controle de custos e qualidade.

Reflexdes e avaliacbes minuciosas levaram a
Microdeco a diversificar para o mercado médico. Para
a Espanha, esse é um mercado importante que estd
apenas fracamente ligado ao mercado automobilis-
tico. O diretor executivo explica: “Esta diversificagdo
destinava-se a permitir-nos beneficiar de uma melhor
estabilidade, disponibilizando o nosso conhecimento
disponivel para o mercado médico. No entanto, os
requisitos desses mercados séo diferentes, assim
como as certificaces exigidas. Nos rapidamente
percebemos que essa atividade tinha que ser uma
atividade prépria para sermos competitivos. Assim
que esta unidade de produgdo provou ser rentdvel,
decidimos estabelecer uma empresa médica deri-
vada sob o nome Mideos. Totalmente independente
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« ‘ da Microdeco, esta empresa foi fundada sobre os
O EVO D eCO e U m a mesmos valores e um espirito de equipe focado em
desempenho e flexibilidade. A Mideos é especializada

Ve Fd a d e | Fa m é q U | ﬂ a O FI e ﬂ— na fabricagéo de pequenos lotes, com tempos de

desenvolvimento muito curtos, desde o recebimento

ta d a pa ra a p rOd U gé O . do pedido até a producdo e, finalmente, até a entrega.
Uma Vez Conﬁgurado7 2 anos e meio de Mideos: mais
seu poder e suas & Mo tarmfine ipot oo da produgdo

de componentes para automaéveis para o mundo da

cara Cte r|IS t | cas C| nem é t|— tecnologia médica e, em particular, dos implantes

. dentdrios. A Mideos é uma verdadeira camped de
flexibilidade. Mudancas de configura¢do muito fre-
Ca S Fa Ze m a d I Fe re n Qa quentes ndo sdo um problema e a empresa responde
. . —— a qualquer tipo de solicitagdo, desde a produgéo em
d a m a n e | ra m a I S CO nVI n grandes lotes até a prototipagem. Com uma especiali-
) dade adicional, a Mideos fabrica pegas tnicas que
Ce n te s@o personalizadas para cada paciente. A empresa
usina qualquer tipo de material - titdnio, 0s agos
inoxiddveis mais resistentes, cromo-cobalto ou até
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Um resumo da historia da empresa Mideos.

EQuIf0 ==
e < ARovA |
Ekevoves

ol
CONFI

EipecTaTioy S

i\ ) |
-
Aot .. .

w
PRODUCTO
ME p! ::.0_

36 decomagazine 03-2018



mesmo o PEEK. Em pouco mais de dois anos, mais

de 500 configuragdes diferentes ja foram realizadas.
“Esse niimero impressionante, por exemplo, néo
inclui as pecas do mesmo tipo, mas de comprimen-
tos diferentes”, enfatiza o diretor executivo. As pe¢as
incluidas neste nimero s@o pegas realmente distin-
tas, o que é a melhor prova - se é que tal prova fosse
necessdria - da flexibilidade da empresa.

A Mideos ndo se destaca apenas por essa flexibilidade
extraordindria, mas também pelo controle ultra-
-eficiente de qualidade e custos. Uma ampla gama

de tecnologias - opera¢bes como tratamento térmico,
fresagem, tratamento de superficie, limpeza e um
grande ntumero das chamadas operagbes secunddrias
- sdo disponibilizadas para os clientes da Mideos.

Uma parceria em que todos saem ganhando

A Mideos adquiriu uma experiéncia significativa em
diferentes tipos de pegas, e os implantes dentdrios séo
apenas uma faceta da gama de produtos oferecidos
pela Mideos. A empresa também fabrica implantes

DOSSIE

maxilofaciais, parafusos ésseos para a coluna ver-
tebral ou cabecas de travamento poliaxiais feitas de
vdrios tipos de materiais.

Os clientes da Mideos sdo grandes OEMs ativos no
campo da medicina; a empresa ndo tem marca pré-
pria. No entanto, a Mideos ndo quis ficar limitada a
mera usinagem e, desde o inicio quis ter sua prépria
divisdo de pesquisa e desenvolvimento. Para criar
uma situagdo em que todos saem ganhando, este
think tank é capaz de interagir com o cliente final.
Dessa forma, a empresa disponibiliza seus conhe-
cimentos de usinagem para os clientes, para, em
conjunto, encontrarem o melhor compromisso entre
funcionalidade e custos. Esse tipo de colaboragéio é
muitas vezes intenso e ambas as partes se beneficiam
disso. E uma parceria real que permite uma troca de
abordagens que é construtiva tanto para os clientes
como para a Mideos. “Estamos trabalhando de mé@os
dadas para alcan¢armos o sucesso em conjunto;
para nés, esse é um aspecto fundamental’, enfatiza
José Iraolagoitia. “Assim que recebemos o desenho
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do nosso cliente, comecamos por preparar o plano de
producdo, criamos o programa de peca e definimos

o modelo de controle. Em sequida, configuramos a
mdquina de acordo e iniciamos a producdo em série.
As pecas passam pela inspe¢do final subsequente,
antes de serem enviadas. Um dos pontos fortes da
Mideos é o controle de qualidade.”

Por que a Tornos foi escolhida? Isso é dbvio!

Por que eles escolheram a Tornos? “Esta é uma
marca que conhecemos bem e que tem uma excelente
reputagdo no setor médico. Desde o inicio do projeto,

As maquinas EvoDeco da Tornos tém um papel importante no desenvolvimento da Mideos. Poténcia,

caracteristicas cinematicas, tempo de ciclo, fiabilidade... tudo unido para garantir o sucesso.

——p &

e

pudemos contar com o profissionalismo da Tornos de
Espanha. Nés optamos rapidamente pelas mdquinas
EvoDeco ou, mais especificamente, pelo EvoDeco 16,
que hoje constitui a maior parte do nosso inventd-
rio de mdquinas. Desde o inicio, queriamos ter uma
mdquina capaz de realizar os componentes mais
complexos. Nés simplesmente ndo queriamos ficar
limitados pelos nossos meios de producdo. Algumas
de nossas mdquinas estéo até mesmo equipadas com
0 eixo B, que nos permite chegar ainda mais longe.
Com seus quatro sistemas de ferramentas indepen-
dentes, seus quatro acionamentos de motor para

A expertise em usinagem é essencial, mas as habilidades
de controle de qualidade sdo igualmente importantes.

-

Reunido de estratégia nas instalagées da Mideos; da esquerda para a direita: José Iraolagoitia, Diretor executivo;
Aritz Serrano, gerente da divisdo de qualidade e producdo; Ivan Abril, gerente da divisdo de programagdo de CNC e
configuragdo; Alex Boullosa, gerente da divisdo de engenharia de processos, planejamento e programagao.
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ferramentas acionadas e o grande niimero de porta-
-ferramentas disponiveis, o EvoDeco é simplesmente
a mdquina ideal para as pegas de trabalho que temos
de usinar. No caso de termos de processar uma pega
de trabalho com um diG@metro mdximo de 16 mm, a
mdquina é capaz de o fazer, néo importa o qudo com-
plexa seja a pega’, explica o diretor executivo. Gragas
a alta flexibilidade das maquinas, a equipe Mideos
pode finalizar as pecas com prazos de entrega curtos
e a um prego extremamente competitivo. Ele conti-
nua: “A configuracdo da mdquina é feita em pouco
tempo, entdo, podemos realizar vdrias alterages de
configuracdo por dia. A mdquina é como a Mideos:
ultra-flexivel. Ela pode ser adaptada ds necessidades
de cada peca individual e produzir com eficiéncia
itens individuais.”

José Iraolagoitia resume: “O EvoDeco é uma verda-
deira mdquina orientada para a produgdo. Uma vez
configurado, seu poder e suas caracteristicas cinemd-
ticas fazem a diferenca da maneira mais convincente.
Quanto a mim, acho que néo hd outra mdaquina

no mercado capaz de competir com os tempos de
ciclo do EvoDeco. O processo de usinagem é estdvel

DOSSIE

e as mdquinas deram prova de sua confiabilidade
exemplar até agora. Nossas mdquinas EvoDeco se
tornaram verdadeiros parceiros, essenciais para a
nossa equipe de producdo. Para apoid-los, usamos
apenas equipamentos de alta qualidade e testados
para nossos processos de produgdo. Mas néo apenas
para os equipamentos, mas também para os 6leos

e ferramentas, selecionamos os principais fornece-
dores - compramos nosso 6leo da Motorex e nossas
ferramentas, por exemplo, da Applitec, Bimu, Iscar
ou Mikron. Sua meta marcada é garantir qualidade
e rastreabilidade em todos os momentos, seja para
producdo de grandes lotes ou para a prototipagem.”

Hoje, a Mideos prossegue em seu crescimento passo
a passo de uma maneira completamente serena. A
equipe jovem e din@mica estd pronta para enfrentar
os novos desafios da industria médica. Agora cabe a
vocé testar a capacidade de resposta da empresa.

mideosmedical.com
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Lyal Witchey, tecnélogo em fabricacdo da
Slice Mfg. Studios - supervisionando

a produgdo do SwissNano e segurando uma
bandeja de pegas.
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SLICE MFG. STUDIOS:

S VIrg

Quando o engenheiro e empresario americano Randy Theken ndo
consequiu encontrar fabricantes contratados para atender suas
necessidades, ele teve uma ideia inovadora: Por que ndo fornecer
entrega No prazo e 0S Servicos necessarios tudo sob o mesmo teto? Ele
resolveu o problema sozinho em 2015, iniciando seu proprio estudio de
fabricacdo de gama completa. Uma frota de cinco tornos de tipo suico da
Tornos ajuda a Slice Mfg. Studios, LLC a atender essas necessidades.

B SLic=

MFG STUDIOS

Slice Mfg. Studios
1810 Triplett Blvd.
Akron, OH 44312
USA

T (614) 20595-7760
F (330) 20733-7602
slicemfg.com

Situada em Akron, Ohio, as instalacgées e laboratdrio
da Slice Mfg. Studios, com mais de 3700 m?, sdo algo
digno de se admirar. Randy Theken posicionou a Slice
Mfg. Studios adjacente a um terminal do histérico
aeroporto de Akron de 1929, reunindo as artes liberais
com a engenharia de alta tecnologia, unindo a his-
téria e uma visdo para o futuro em um unico domi-
nio. A partir desse local, a empresa realiza o projeto,
desenvolvimento, prototipagem, testes mecanicos,
fabricacéo de pecas, producdo final e até mesmo o
acondicionamento estéril para clientes que véao desde
fabricantes de dispositivos médicos até fornecedores
militares.

Uma visdo realizada

Conforme Theken comeg¢ou a dar vida a sua visdo
de um servico de fabricacéo por contrato de tltima
geracdo, ele naturalmente procurou por mdquinas
de usinagem de tltima geracéo. Na International
Manufacturing Technology Show (IMTS) em 2016, a
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“0 que nos temos
aqgui é unico: Em um
unico local, podemos
atender a todas
essas necessidades
diferentes, de ponta
a ponta”

42

Slice comprou, em uma sé penada, trés tornos

GT 26 de tipo suico com eixos B, um EvoDeco 32 e um
SwissNano, todos da Tornos. Foi na mesma feira

que Theken conheceu o ex-presidente da Tornos

nos EUA, Philip C. Miller, que se juntou a Slice em 2017
como vice-presidente de vendas e desenvolvimento

Brad Fowler, tecndlogo em fabricacdo da Slice Mfg. Studios -
visdo ampla de 3 maquinas Swiss GT 26.

decomagazine 03-2018

de negdcios, real¢ando a determinacdo de Theken
em equipar sua empresa com uma lideranca de alto
nivel que correspondesse as suas ambicgdes de classe
mundial e instalagoes.

Miller, um “homem-ferramenta” de seqgunda geragdo,
afirma que a Slice é Uinica entre seus concorrentes.

‘O que nos temos aqui é tinico: Em um tinico local,
podemos atender a todas essas necessidades diferen-
tes, de ponta a ponta,” explica ele. “Seja uma empresa
meédica que estd tentando obter aprovagdo da Food
and Drug Administration dos EUA ou precisando de
protétipos, testes mecdnicos ou acondicionamento
estéril automatizado, a Slice pode apoid-lo.”

Empregando atualmente 20 pessoas e querendo
expandir a medida que a empresa cresce, a Slice estd
bem posicionada para atender ndo apenas os fabri-
cantes de dispositivos médicos, mas também uma
ampla gama de industrias, diz Miller.

“Ainda estamos contratando pessoas. E um mercado
que se encontra em expanséo. Li no jornal hoje que
hd mais oportunidades de emprego do que pessoas a
procura de emprego,” diz ele. Por outro lado, isso cria
um dilema para os fabricantes: “Toda a industria estd




tendo dificuldades para encontrar trabalhadores.

A maioria dos nossos operadores de usinagem sdo
operdrios diaristas. Hoje em dia, tudo é projetado em
software de desenho auxiliado por computador (CAD)
e software de fabricacdo assistida por computador
(CAM)."

Posicionado para o sucesso

As mdquinas Tornos da Slice posicionam o negécio
para acompanhar o ritmo conforme a tecnologia se
desenvolve e as demandas dos clientes aceleram.

“Nossas mdquinas trabalham com cerca de 75% de
titdnio e 25% de aco inoxiddvel,” diz Miller. “Todas as
nossas cinco mdquinas Tornos possuem alimentado-
res de barras LNS.”

Swiss GT 26: desempenho premium

Atualmente, as trés mdquinas Swiss GT 26 com eixos
B da empresa estdo usinando parafusos 6sseos para a
tecnologia médica e pequenos componentes eletréni-
cos para a industria de defesa. Um carro-chefe a um
preco competitivo, o Swiss GT 26 oferece desempenho
superior com seus fusos, bucha-guia e controle de
ultima geracéo. Simples e ergonémico, oferece fdcil

Brandon Bohm, operador de maquina da Slice Mfg Studios -
supervisionando a producdo do Swiss GT 26.

APRESENTAGAO

acesso a todas as posi¢des das ferramentas. O Swiss
GT 26 pode ser equipado com até 40 ferramentas,
incluindo 14 ferramentas rotativas. A mdquina ¢ pro-
Jjetada especificamente para impulsionar a produgéo
bem-sucedida de pecas torneadas longas e curtas.

O eixo B opcional em cada uma das mdquinas Tornos
Swiss GT 26 da Slice permite a perfuracéo angular,
axial e radial, rosqueamento e fresagens, um poten-
cial que incrementa a vantagem “tudo no mesmo
lugar” da empresa. Ao mesmo tempo, a modularidade
do Swiss GT 26 permite o uso de porta-ferramentas,
permitindo o turbilhonamento de roscas, uma tecno-
logia util na produgdo de parafusos 6sseos, a qual a
Tornos foi pioneira.

“Vamos usar turbilhonamento para parafusos 6sseos.
Até agora, temos feito rosqueamento de ponto tinico
em baixo volume”, diz Miller.

EvoDeco 32

O Tornos EvoDeco 32 também é eficiente e bem
integrado, diz Miller. O EvoDeco 32 da Slice, capaz de
realizar trabalhos de maior diGmetro, é titil porque
acomoda um niimero maior de ferramentas no corte
de uma s vez.

Parafusos 6sseos de magnésio e titanio
e prototipo de implante PEEK.
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Theken Companies, LLC, a casa da Slice Mfg. Studios, LLC.

“Uma das coisas que eu mais gosto sobre o EvoDeco
¢ a capacidade de ter quatro ferramentas no corte si-
multaneamente. [sso significa que vocé pode ser duas
vezes mais rdpido em certas pecas e, se tiver volume,
precisard de menos mdquings - e isSo custa menos no
final ", explica ele.

O EvoDeco representa o auge da gama da Tornos.
Projetadas para as operagées e usudrios mais exi-
gentes, as mdquinas EvoDeco séio as mais potentes e
produtivas do mercado, proporcionando mudancas
de configuracdo rdapidas e uma flexibilidade iniguald-
vel para a producdo eficiente das pecas mais comple-
xas. O EvoDeco 32 possibilita processos avangados de
usinagem, como desbaste e acabamento na bucha-
-guia e operagdo em modo diferencial (rastreamento
de contorno) para torneamento e furacéo simultdne-
os na bucha-guia, bem como operagdes de usinagem
de contrapeso. Tudo isso pode ser realizado em tempo
oculto com 0s 10 eixos lineares do EvoDeco 32 e dois
eixos C simulténeos.
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SwissNano

O SwissNano da empresa - especialista em trabalhos
micro e nano - é usado principalmente para
trabalhos altamente precisos - como um conector

de 0,129 polegadas para a industria bélica. Sua
cinemdtica permite que a mdquina produza uma
ampla gama de componentes mintsculos, do simples
ao mais complexo, incluindo o corte, com excelentes
acabamentos.

Apoiada por uma vis@o apurada e uma infraestrutu-
ra que a maioria das novas empresas invejaria, Slice
olha para o futuro com um entusiasmo ilimitado.

“Estamos construindo nossa equipe para ter uma
causa e um objetivo em comum,” diz Miller. “Estamos
contratando e treinando trabalhadores e preenchen-
do todas essas mdaquinas. A Slice Mfg. Studios real-
mente comegou com uma ideia ousada e um enorme
investimento. Nosso fundador acreditava:

“Se construirmos, eles [os clientes] virdo,” e isso provou
ser verdade. Até agora, essa instalag¢do é nossa princi-
pal ferramenta de vendas.”

E, como a Slice continua a crescer, Miller ja tem
uma lista de desejos:

“A medida que crescermos, provavelmente

consideraremos comprar outra mdquina da série
Tornos Swiss GT", diz ele.

slicemfg.com
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A INGUN CONTA COM O SWISSNANO

SUCeSSO em

COdO O MuNAo

Qualquer empresa que afirme ser a “lider de mercado na fabricacdo

de equipamentos de teste” realmente precisa de um desempenho
excelente. A Ingun PrUfmittelbau GmbH de Konstanz, na Alemanhsa,
tornou-se sindbnimo de inovacao constante e produtos de alta qualidade,
apresentando uma precisdo absoluta. Entre outros, a empresa deve
esta posicdo de destaque a uma estratégia de fabricacdo inteligente e

3 Maquinas que foram selecionadas com o devido cuidado. E aqui, as
maquinas SwissNano da Tornos desempenham um papel fundamental.

imgumM

Test Probes - Test Fixtures

Ingun Priifmittelbau GmbH
Max-Stromeyer-Strale 162
78467 Konstanz

Germany

Tel.: +49 7531 8105 0

Fax +49 7531 8105 65
ingun.com

info@ingun.com

Em 1971, a empresa Ingun Priifmittelbau GmbH, com
sede em Konstanz, na Alemanha, abriu suas portas
com a produgdo de pontas de prova e dispositivos

de teste. Naquela época, a producdo envolvia sete
funciondrios. Atualmente, a equipe cresceu para
mais de 300 funciondrios em todo o mundo e a Ingun
Priifmittelbau GmbH se descreve como lider de
mercado na fabricacdo de equipamentos de teste. A
empresa oferece uma gama incomparavel de sondas
de teste e dispositivos de teste usados para testar o
funcionamento elétrico de componentes (por exem-
plo, PCBs). Normalmente, produtos como chicotes de
fios utilizados em automaveis, baterias para bicicle-
tas ou smartphones, laptops e PCs de tltima geragdo
s@o testados com um produto da Ingun para verificar
se funcionam corretamente. Como esses dispositivos
estdo ficando cada vez menores e mais inteligentes, é
inevitdvel que suas placas de circuito impresso (PCI)
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SUCESSO EM TODO O MUNDO GRAGAS A ALTA PRECISAO

também fiquem menores, embora oferecam mais fun-
¢oes e circuitos de controle fechados. Assim, o exame
e o teste de PCIs se tornam cada vez mais complexos,
e a Ingun envida todos os esforcos possiveis para
poder continuar a enfrentar esses desafios técnicos
no futuro. As sondas de teste com mola asseguram
uma sequrancga de contato confidvel e consistente
para mais de 25.000 tipos diferentes. Dispositivos de
teste padronizados e personalizados, assim como
uma extensa gama de acessorios de dispositivos
para a atualizacdo individual sdo o sequndo pilar

da empresa. Os departamentos de pesquisa e desen-
volvimento trabalham em estreita colaborag¢do com
os departamentos de produ¢do e montagem para
que possam fornecer aos clientes solucdes feitas sob
medida.

Diversidade infinita

A diversidade dos componentes a serem testados
requer uma gama apropriada de produtos e a Ingun
se orgulha de encontrar a solugdo adequada para
cada tarefa. Além das sondas padrdo, o cliente encon-
trard sondas de teste especiais de alta frequéncia e
alta corrente. Esta tiltima garante a transmissdo
segura de altas correntes com pouco aquecimento,
assim como a medi¢@o precisa gragas a resistén-

cias internas minimas. A complexidade das pontas
de prova ndo se mostra particularmente evidente

a primeira vista. Normalmente consisterm de um
tambor, uma mola, um émbolo e uma sonda com a
ponta chapeada a ouro. O interessante, no entanto,
estd nos tamanhos e no material a ser usinado. Para
a Ingun, didmetros externos menores que 0,8 mm jd
s@o grandes, e 0 torneamento de furos transversais de
0,12 mm e parafusos de 0,19 mm sdo tarefas habituais.
Em grande parte, sGo usinadas ligas de latdo e cobre-
-berilio. Mais recentemente, o Teflon e outros tipos de
plastico também tém aumentado, jd que esses mate-
riais tém isolamento inerente. Os departamentos de
pesquisa e desenvolvimento trabalham em estreita
colaboragdo com os departamentos de produgéo e
montagem para descobrir solugées feitas sob medida.
Com os intervalos de tempo entre o desenvolvi-
mento, a construgdo de protdtipos e a fase de teste
ficando cada vez menores, e tendo em vista que 0s
fornecedores externos ndo conseguiam garantir o
fornecimento a curto prazo, a Ingun estabeleceu sua
prépria oficina de torneamento em 2012. Ainda que
atualmente a Ingun opere em uma escala global, a
empresa se rege pela mdxima da produgéo exclusiva
na Alemanha, a fim de garantir seus altos padroes de
qualidade.
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Milhdes de sondas de teste complexas de alta precisdo
sdo o produto de marca da Ingun Prifmittelbau GmbH.

Ernst Dietrich, gerente da oficina de torneamento
na Ingun, tem um grande aprego pelo SwissNano.

Na vanguarda do desenvolvimento tecnoldgico
Desde o seu inicio que a oficina de torneamento da
Ingun foi planejada para ser uma solugdo de alta
qualidade para o desenvolvimento de novas tecno-
logias. Em estreita colaboragéo com engenheiros
de projeto, séo buscadas solucdes inovadoras e
experimentadas novas tecnologias. A tornearia da



Ingun ndo se contenta simplesmente com o que é
considerado padrdo. Aqui, define-se o pardmetro de
referéncia. NGo até que um processo entra em plena
execucdo, ele é terceirizado para fornecedores locais
externos que, em sequida, produzem cerca de 80
milhées de pecas de torneamento por ano. O fato de
que a tornearia estd agora equipada com 15 mdqui-
nas prova que o conceito funciona. Essas mdquinas
jé incluem 6 mdquinas SwissNano da fabricante
suica Tornos e mais duas mdquinas deste tipo chega-
rdo até o final deste ano. O primeiro SwissNano foi
comprado em 2014, quando a oficina de torneamento
teve de fabricar uma sonda de teste altamente com-
plexa e desafiadora, com uma coroa na sua face. Os
pardmetros técnicos se encaixavam perfeitamente. A
mdquina é pequena, compacta, facilmente acessivel,
estdvel e precisa. Mas serd que ela conseguiria provar
isso na prdtica? Sim: durante complexos testes de

Os dispositivos de teste totalmente personalizados
sdo outro pilar da Ingun Prifmittelbau GmbH.

ATUAL

torneamento realizados em Pforzheim, na Alemanha,
a mdquina mostrou o que tinha a oferecer. Neste
contexto, a equipe de Ernst Dietrich é un@nime em
elogiar o apoio oferecido pela Tornos. Juntos, eles
desenvolveram solugdes para otimizar processos.
Com o carregador de barras menor, foi possivel
reduzir ainda mais as vibragées. Nesse aspecto, o
sistema especifico de extracdo de 6leo e o dispositivo
de coleta diretamente instalados no eixo-drvore sé@o
alguns recursos muito interessantes. Esses detalhes
enfatizam as rigorosas exigéncias que a Ingun impoe
em suas mdquinas. A Ingun ndo se contenta com os
padrées e estd sempre em busca de melhora. Nesse
meio de tempo, a Ingun passou a fazer a produgdo
interna de séries completas de pecas, gra¢as ao

uso das mdquinas SwissNano. Isso proporciona d
empresa uma flexibilidade adicional da qual a Ingun
se orgulha.

decomagazine 03-2018
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SUCESSO EM TODO O MUNDO GRAGAS A ALTA PRECISAQ

Producdo maxima em uma superficie
eficientemente utilizada.

O comego de uma estreita parceria

Desde o inicio que o SwissNano foi capaz de con-
vencer plenamente os gerentes responsdveis da
Ingun - e até agora eles nunca ficaram desaponta-
dos. A mdquina é extremamente veloz, facilmente
acessivel e facil de converter. Com um indice anual
em que dois tercos do trabalho se destinam a regu-
lagem e um terceiro ao torneamento, o Gltimo é um
factor decisivo. Para Ernst Dietrich, o gerente da
oficina de torneamento, a otimiza¢do dos tempos

de preparacdo é essencial. E por isso que os locais de
trabalho e processos sdo devidamente otimizados em
workshops especiais. A possibilidade de fazer trocas
praticamente imediatas entre torneamento com

ou sem bucha-guia e a consequente flexibilidade da
SwissNano séo caracteristicas fortemente apreciadas
neste contexto. [sso é extremamente importante para
uma empresa que raramente precisa usinar a mesma
peca mais que uma vez. Outro aspecto aclamado pelo
Ernst Dietrich é o software Tisis. “Os colegas sentiram
& vontade com ele desde o inicio. E fdcil programar

a mdquina; recursos importantes jd estdo registra-
dos, e a funcdo de simulagdo oferece uma protecéo
confidvel contra interferéncias e abre possibilidades
para otimizar ainda mais o programa’. Esta paixéo
para desafiar os limites continuamente é tipica da
Ingun. A empresa promove seus funciondrios junio-
res, dando-lhes a oportunidade de provarem seu

decomagazine 03-2018

Gosta de trabalhar com o SwissNano - a jovem equipe da Ingun Prifmittelbau
GmbH, juntamente com Ernst Dietrich, gerente da oficina de torneamento.

valor. Portanto, a equipe responsdvel pelas mdquinas
Tornos ainda é muito jovem mas muito competente

e estd totalmente comprometida com as tarefas atri-
buidas. Além disso, esses jovens funciondrios podem
beneficiar da valiosa experiéncia de seus colegas mais
velhos. Neste departamento, tempos de ciclo de ape-
nas 15 segundos para sondas de teste extremamente
complexas s@o a regra e ndo a excegao.

Com base nessas experiéncias positivas, a mdaquina
SwissNano continuard sendo a mdquina de escolha
da Ingun Priifmittelbau GmbH. Isso, no entanto, ndo
significa que eles vdo dar-se por satisfeitos. A empresa
estd até mesmo considerando uma parceria estra-
tégica com o fabricante suico. A Ingun continuard
crescendo a um ritmo tremendo nos préximos anos
e, portanto, precisard de mdquinas com as quais a
micro-preciséo solicitada possa ser alcan¢ada rapi-
damente e com alta flexibilidade. O SwissNano da
Tornos oferece a Ingun a base ideal para isso.

ingun.com
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MultiSwiss 6x32

The MultiSwiss 6x32 shares the
same base as the MultiSwiss
8x26 machine. It is equipped
with six independent spindles
with hydrostatic bearings and
can turn bars up to 32 mm in
diameter. To achieve excellent
machining conditions at these S
diameters, the 11-Kw motor P
has an increased torque of
27 Nm (S6). The maximum
spindle speed is 6000 rpm and
the maximum part length

is 65 mm. As an option, the
machine can also be equipped
with three Y axes.

tornos.com

—

. e
“‘“““‘“‘"-“—3—2 mm’ 27 Nmr perfeCt
for large diameters

MULLISWISS 6X32

We keep you turning
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